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TA30D MAX

SPEZIFIKATIONEN

ANSI/ PLATO-FL1 Momentary | Taklisch Low Medium High ANSI/ PLATO-FL1 Momentan | Taklisch Low Mid Hoch
' Light Output 4000 Im 4000 Im 701m 550 Im 4000 Im M ﬁ#?ﬁgﬁi‘ﬁﬁiﬂg 4000 Im 4000 Im 70 Im 550 Im 4000 Im
® Run Time — — 40 h 5h 2 h 45 min ® Laufzeit — — 40h 5h 2 h 45 min
Bl Beam Distance - - 60m 165 m 450 m < - - 60m 165m 450 m
Beam Intensity — — 900 cd 6806 cd | 50625 cd Leuchtstérke — — 900 cd 6806cd | 50625 cd
LV Ene%iasct(ance 3m a/ Fallhshe 3m

¥ Submersible 3m

¥ Tauchfahig 3m

Weight: 165 g/ 5.82 oz (Without Battery)

Gewicht: 165 g / 5.82 oz (ohne Batterie)

Weight and Gewicht und

Dimensions | ;6. 153 mm (Length) x 38.4 mm (Head) x 28 mm (Diameter) Abmessungen | Grsge: 153 mm (Lange) x 38.4 mm (Reflektorkopf) X 28 mm (Durchmesser)
Light Source: LED Leuchtmittel: LED

Material Material
Aluminum Alloy Aluminiumlegierung

Battery One 21700 Batterie Ein 21700

Above tested specifications are strictly based on the standard of ANSI / PLATO-FL1.
We tested TA30D MAX with one 21700 battery in 23°C + 3°C. The specifications might be
different when using a different battery or testing in a different environment.

INSTRUCTIONS

® Battery Replacement ® Lock Mode
One 21700 \ Power off and cannot operating.

Die angegebenen Werte basieren ausschlieRlich auf dem Standard geman

ANSI / PLATO-FL1. Wir testeten den TA30D MAX mit einem 21700 Akku bei 23°C + 3°C.
Die Daten kénnen abweichen, wenn Sie eine andere Batterie/Akkus verwenden, oder in
einer anderen Umgebung (Temperatur) testen.

ANLEITUNG

® Akku ersetzen ® Sperrmodus
Ein 21700 \ Ausgeschaltet und nicht betriebsbereit.

©® Momentary ON / OFF ® One Step Strobe
Unlocked Unlocked

© Mode Selection
Rotate

BATTERY INDICATOR

© Type-C Rechargeable
Charging time about 4 hours.
Red lightrcharging‘in progress.
Blue light: fully charged.

e Battery Capacity Indicator

Battery indicator will light up only
when-turn-off the flashlight.

Blue light: 75% ~100%

Blue flash: 50% ~75%

Red light: 25% ~50%

Red flash: 0% ~25%

MAINTENANCE

1. Being infected with seawater or any corrosive chemicals, please rinse immediately
with.clean.water.

2. Please use high quality batteries; Remove batteries when not working for a long time,
and then store in a cool dry place.

3. If the waterproof O-ring is damaged, replace it immediately.

WARRANTY POLICY

. 15-Day Replacement Guarantee: Within 15 days of purchase, if any quality issues arise,
customers are entitled to a replacement or free repair service.
10-Year Free Warranty: Within 10 years of purchase, under normal usage conditions,
any quality issues will be covered with free repair services.
. Battery Warranty: Rechargeable batteries (including built-in batteries) are covered by
a 2-year free warranty. Accessories included with the product are not covered under the
warranty.
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Lifetime Limited Warranty: For damages caused by improper use or for products beyond
the free warranty period, NEXTORCH will provide paid repair services, charging only for
material costs.

o

Warranty Service Channels: Scan the QR code to register, Email: info@nextorch.com,
Call: 0086-662-6602777 or Contact your local dealer.

Scan the QR code Scan the QR code
for after-sales to contact the designer

© Momentan EIN / AUS o Sofort-Stroboskopblitz
Entriegelt Entriegelt

© Modus-Auswahl
Drehen

:‘@’:

Mid

- ) N
Low

Hoch

BATTERIEANZEIGE

® USB-C Typ, wiederaufladbar © Anzeige fiir die Akku-K;
Aufladezeit etwa 4 Stunden. Die Akku-Statusanzeige leuchtet nur, wenn
Rotes Licht: Ladevorgang lauft. die Taschenlampe ausgeschaltet wird:
Blaues Licht: vollstandig aufgeladen. Blaues Licht: 75% ~100%

Blauer Blitz: 50% ~75%

Rotes Licht: 25% ~50%

Roter Blitz: 0% ~25%

BITTE BEACHTEN

. Niemals direkt in die Augen leuchten, da das starke Licht eine dauerhafte Verletzung
verursachen konnte.

. Offnen Sie auf keinen Fall das Lampen-Gehé&use!

. Es besteht die Gefahr ernsthafter Verletzungen durch Splitter

. NEXTORCH, bzw. Die NEXTORCH Deutschland GmbH tbernimmt keine Haftung fiir
eventuelle Schaden, die durch den unsachgemaRen, oder zweckentfremdeten
Gebrauch verursacht worden sind.

ENEANN

PFLEGE

lhre neue NEXTORCH bleibt in einem einwandfreien Zustand, wenn Sie die folgenden
Pflegehinweise beachten:

. Reinigen Sie Ihre NEXTORCH mit einem weichen, sauberen Tuch

. Spiilen Sie lhre Lampe nach der Verwendung in Salzwasser oder Lauge mit
sauberem Wasser ab und trocknen Sie sorgfaltig

. Wenn sich die Endkappe sich schwer drehen Iasst, tragen Sie bitte etwas Silikonfett
auf den O-Ring auf

. Bitte entfernen Sie die Batterie oder den Akku aus dem und bewahren Sie diese in
einer kithlen Umgebung auf, wenn die Lampe fiir eine langere Zeit nicht benutzt wird.

NEXTORCH Deutschland Garantiebestimmungen

NEXTORCH garantiert, dass jedes Produkt frei von Material- und Verarbeitungsfehlern
ist.Die NEXTORCH Deutschland GmbH garantiert die Nutzbarkeit, Mangelfreiheit und
Haltbarkeit aller verwendeten Materialien im Garantiezeitraum von 10 Jahren.
NEXTORCH gewahrt grundsétzlich auf alle Produkte eine Herstellergarantie von 10
Jahren, ab dem Tag des Kaufs.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf (mitgeliefertes) Zubehdr wie z.B. Holster, Akkus,
und/oder Kabelfernbedienungen.
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Anspriiche aus dieser Garantie bestehen, wenn das Produkt keine Schaden oder
VerschleiBerscheinungen aufweist, die durch einen von der normalen Bestimmung und
den Vorgaben von NEXTORCH abweichenden Gebrauch verursacht sind und das
Produkt keine Merkmale aufweist, die auf Reparaturen oder sonstige Eingriffe durch
den Kunden oder von NEXTORCH nicht autorisierte Werkstatten schlieRen lassen. Als
Garantieleistungen kommen nur Austausch und Reparatur in Betracht. Darliberhinaus-
gehende Anspriiche aus der Garantie — insbesondere auf Schadensersatz — sind

al lossen. Durch Garanti ingen wird die Garantiefrist nicht verlangert
und/oder erneuert.

1. Garantiefall

Sollte Ihr Produkt innerhalb des Garantiezeitraums von 10 Jahren wider Erwarten
einen Defekt aufweisen, wenden Sie sich bitte unter Vorlage des Original-Kaufbele-ges
(auf dem das Datum des Kaufs und der Name des Verkaufers genannt werden) an die
NEXTORCH Deutschland GmbH. Die Einsendekosten sind selbst zu tragen. Unfreie
Einsendungen.werden.nicht.entgegengenommen.

2. Garantiegeberin

Garantiegeber ist die NEXTORCH Deutschland GmbH
Dieselstr. 12

42781 Haan

Deutschland

3. Gewidbhrleistung

Diese Garantie gilt neben und zusatzlich zu lhren vertraglichen oder gesetzlichen
Anspriichen gegeniiber Ihrem Verkaufer gemaR den Gesetzen lhres Landes. Solche
Anspriiche sind auch gegeniiber diesem geltend zu machen.

4. Kosten

Garantieleistungen sind im Hinblick auf den Austausch, oder die Instandsetzung
kostenlos. Ausgenommen sind die Kosten einer etwaigen Einsendung des Produktes.
Werden Garantieanspriiche geltend gemacht und stellt sich bei der Priifung des
Produkts durch den Hersteller, oder den zustandigen Kundendienst heraus, dass kein
Fehler vorgelegen hat, oder der Garantieanspruch aus einem der oben genannten
Griinden nicht besteht, sind wir berechtigt, eine Servicegebiihr in Héhe von 25,- € zu
erheben. Dies gilt nicht, wenn Sie den Umsténden nach nicht erkennen konnten, dass
der Garantieanspruch nicht bestand.

5. Verschiedenes

Diese Garantie gilt weltweit und unterliegt dem Recht der Bundesrepublik Deutschland.
Die gegebene Garantie steht Ihnen neben den gesetzlichen Rechten zu und beriihrt
diese nicht.

NEXTORCH, bzw. die NEXTORCH Deutschland GmbH haftet nicht fiir Folgeschaden
aus dem Gebrauch ihrer Produkte.

6. Garantiefall

Bei einem berechtigten Garantiefall schicken Sie bitte das defekte Produkt unter des
Kaufbelegs (Kopie) in einem frankierten Paket an folgende Adresse:

NEXTORCH Deutschland GmbH

Dieselstr. 12

42781 Haan

Deutschland

NEXTORCH verpflichtet sich, das defekte Produkt zu reparieren oder nach eigenem
Ermessen das Produkt auszutauschen. Alle Originalteile, die im Rahmen der
Erbringung von Garantieleistungen ersetzt wurden, gehen automatisch in das
Eigentum der NEXTORCH Deutschland GmbH iiber. Neue Teile bzw. Austauschteile
gehen in das Eigentum des Kunden lber.

7. Kontakt in Deutschland

NEXTORCH Deutschland GmbH

Dieselstr. 12

42781 Haan

Deutschland

Telefon: +49 (0) 2129 9163 900 Fax: +49 (0) 2129 9163 999
Web: www.nextorch.de

Email: email@nextorch.de

QR-Code scannen QR-Code scannen, umden
fir Kundendienst. Designer zu kontaktieren.

ESPANOL

NEXTORCH

Mas informacién en
www.nextorch.com

TA30D MAX

ESPECIFICACIONES

ANSI / PLATO-FL1 Momgr?‘aw Estrggggggpico Bajo Medio Alto
e fue o 4000 Im 4000 Im 70im | 550Im | 4000 Im
@© Autonomia — — 40h 5h  |2h45min
| < - - 60m 165m | 450m
@ tprgad — — 900cd | 6806cd | 50625 cd
o Bmeda” |3m

- Resistencia
al algua 3m

Peso: 165 g/ 5.82 oz (sin pilas)

Peso
D .
IMENSIONSs | . maio: 153 mm (longitud) x 38.4 mm (cabezal) x 28 mm (diametro)
Fuente luz: LED
Materiales

Aleacion de Aluminio

Tipo bateria | Uno 21700

Las especificaciones arriba indicadas estan estrictamente basadas en la normativa
americana ANSI / PLATO-FL1. Hemos probado el TA30D MAX con una bateria 21700 a
23°C + 3°C. Las especificaciones podrian ser diferentes cuando se utilicen otras pilas
distintas o en ensayos realizados en ambientes diferentes.

GUIA RAPIDA DE INICIO

©® Reemplazo de la Bateria ©® Modo de bloqueo

Uno 21700 Apagado y no puede funcionar.

© Momentanea ON / OFF ® Luz estroboscépica de un paso
Desbloqueado Desbloqueado

Presiona
completamente

® Seleccién de modo
Rotacién

Y

Medio

INDICADOR DE BATERIA

® Tipo-C recargable ® Indicador de capacidad de la bateria
Charging time about 4 hours. La luz indicadora de bateria solo se
Luz roja: cargando: encendera cuando la linternaesté

Luz azul: completamente cargada. apagada.

Blu-ray: 75 %~100 %
Destello azul: 50%~75%
Luz roja: 25%~50%
Parpadeo rojo: 0%~25%

MANTENIMIENTO

. En caso de que se vea afectada por agua salada o soluciones quimicas corrosivas, limpiar
inmediatamente la linterna con agua limpia.

. Por favor, tilice pilas de alta calidad; Si la linterna no va a ser usada durante un periodo
de tiempo prolongado, retirar la bateria, secar la linterna y guardarla en un lugar seco y
fresco para prevenir deterioros por goteo.

. Reemplace inmediatamente el O-ring resistente al agua cuando considere que se ha
dafiado por el uso.
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POLITICA DE GARANTIA

. Garantia de Reemplazo de 15 Dias: Dentro de los 15 dias posteriores a la compra,
si surgen problemas de calidad, los clientes tienen derecho a un reemplazo o reparacion
gratuita.

N

. Garantia Gratuita de 10 Afios: Dentro de los 10 afos posteriores a la compra, bajo
condiciones de uso normal, cualquier problema de calidad sera cubierto con servicios
de reparacion gratuitos.

. Garantia de la Bateria: Las baterias recargables (incluidas las baterias integradas)
tienen una garantia gratuita de 2 afios. Los accesorios incluidos con el producto no
estan cubiertos por la garantia.

Garantia Limitada de Por Vida: Para dafios causados por un uso inadecuado o para
productos que hayan superado el periodo de garantia gratuita, NEXTORCH ofrecera
servicios de reparacion pagados, cobrando Unicamente el costo de los materiales.
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. Canales de Servicio de Garantia: escanea el codigo QR para registrarte, envia un
correo a info@nextorch.com, llama al 0086-662-6602777 o contacta a tu distribuidor
local.

Escanea el QR para Escanea el QR para
postventa contactar al disefiador
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www.nextorch.com www.nextorch.com TRESBCESL REF RN HEN
CARACTERISTIQUES Cneuudmkaums A THEESE
| 5 Tactique i il Taktuaeckuin it i i - 47 5 BT hIL — R - o5 B bR IR Ty = e
ANSI/PLATO-FL1 | Momentané Snobogwpe Faible Moyen Fort ANSI/PLATO-FL1 |OpHomomerTHbiz| | ZTHHo0H Huakuin Cpeanuit | Bbicokuit ANSI/ PLATO-FL1 [Ekd=tal 21 LF [m} IR NAT ANSI/ PLATO-FL1 =t AR 1’= f a5
e BRSNS ge | 4000Im | 40001m 701m 550 Im 4000 Im e GRETOOTARE | 4000 4000nm | 70mm | 550nm | 4000 nm Memse 4000Im | 4000 Im 701Im 550 Im 4000 Im PeRE 400037BB | 400083 | TOWEA | S50BA | 40007EA
O HMiaton - - 40h 5h 2h 45 min O ,?553"7’; () - - 404 54 24 45 muH O fermnseg — - 40h 5h 2h 45 min O st - - 40/)\8¢ SN | 2/NBF4543
B Distance - — 60m 165 m 450 m ] Anuva nysa (v) - — 60 m 165 m 450 m B myties — - 60 m 165 m 450 m | ittt - - 603K 1653 4503
Intensite . — — 900cd | 6806cd | 50625 cd oo — — 900k | 6806Kk1 | 50625k ORI — — 900cd | 6806cd | 50625 cd © #yEE - - 9003R{EHE | 68064R AL | 5062557t
.;\/: aRL?:iisntqapr;%?s 3m =/, Yaaponposocts | 3 m 5/_' FETIMA 3m 5//_' Pk EE 3%
¥~ Etanchéité |3 m ¥ Bogocroiikocts | 3 m ¥ kLA 3m ¥ BKER 3%
dP_oids ot Poids: 165 g / 5.82 oz (sans batterie) Bec n Bec: 165 r (6e3 6atapen) HRE HE: 165g (NyFUHL) s HEF: 16557 (FEHH)
IMensIons | +aille: 153 mm (longueur) x 38.4 mm (téte) x 28 mm (diamétre) Pasmepbi Pasmepbi: 153mm (anvka) x 38.4mm (avamep ronoska) X 28MmM (auaveTp Kopryca) Y1X P4 X 153mm (BF) X 384 mm (A K) X 28 mm (RF ) © 1538K (K) X 38.4FK (k1F) X 282K (fH1F)
Source de lumiére: LED WcTouHuk ceeta: LED HIE: LED i. LED
Matériaux Matepuan e M
Alliage d'Aluminium Kopnyc: anioM1HUi, KecTkuil aHOAPOBaHHbIN M TILIZO L, BETILIA MR A5 Bae, BRMAREL
Typebatterie | Un 21700 Batapest Opwa 21700 fERAE 21700—7% Bt 1%521700

Les spécifications ci-dessus sont strictement basées sur la norme ANSI / PLATO-FL1.
Nous avons testé le TA30D MAX avec un batterie 21700 a 23°C + 3°C. Les specifications
peuvent varier si vous utilisez une pile differente ou tester la lampe dans un environnement
different.

GUIDE RAPIDE DE DEMARRAGE

©® Remplacement de la batterie
Un 21700

® Mode verrouillage
Mise hors tension et impossibilité de
fonctionner.

© Momentanée ON / OFF ® Stroboscope en une étape

Débloqué Débloqué

® Sélection de mode
Rotation

N2
_@_

Moyen

N,
N Ny,
_@_ ) _@_

Faible Fort

VOYANT DE BATTERIE

® Type C rechargeable ® Voyant de capacité de la batterie

Durée de charge environ 4 heures. Le voyant de batterie ne s'allume
Lumiére rouge: charge en cours. que quand vous éteignez la‘lampe
Lumiére bleue : charge compléte. de poche.

Lumiere bleue : 75 % ~ 100 %
Flash bleu : 50 % ~ 75 %

Lumiére rouge : 25 % ~ 50 %
Flash rouge : 0 % ~ 25 %

ENTRETIEN

. En cas de contact avec de I'eau de mer ou des produits chimiques corrosifs, rincez
immédiatement avec de I'eau propre.

. Utilisez des piles de haute qualité; Retirez les piles lorsque vous ne travaillez pas pendant

une longue période etentreposer dans un endroit frais et sec.

Remplacez le joint torique imperméable a I'eau immédiatement lorsque vous considérez

qu'il est endommagé lors d’une utilisation.

N
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POLITIQUE DE GARANTIE

. Garantie de Remplacement sous 15 Jours: Dans les 15 jours suivant I'achat, en cas
de probléme de qualité, les clients ont droit & un remplacement ou a un service de
réparation gratuit.

N

. Garantie Gratuite de 10 Ans: Pendant les 10 ans suivant I'achat, sous des conditions
d'utilisation normales, tout probléme de qualité sera couvert par un service de réparation
gratuit.

. Garantie de la Batterie: Les batteries rechargeables (y compris les batteries intégrées)
bénéficient d'une garantie gratuite de 2 ans. Les accessoires fournis avec le produit ne
sont pas couverts par la garantie.

. Garantie Limitée a Vie: Pour les dommages causés par une utilisation incorrecte ou
pour les produits dépassant la période de garantie gratuite, NEXTORCH propose des
services de réparation payants, en facturant uniquement le codt des matériaux.

w
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. Canaux de Service de Garantie: scannez le code QR pour vous enregistrer, envoyez
un e-mail & info@nextorch.com, appelez le 0086-662-6602777 ou contactez directement
votre revendeur local.

Scannez le QR pour  Scannez le QR pour
le SAV contacter le designer

TMp1BEAEHHbIE BbILLE NPOTECTMPOBAHHBIE XapaKTEPUCTUKN CTPOTO OCHOBAHBI Ha
crangapte ANSI / PLATO-FL1. Mbl npotectuposanu TA30D MAX ¢ 6atapeeit Ogta 21700
npu Temnepatype 23°C + 3°C. TexHU4eckvue xapakTepUCTUKN MOryT OTNYaTLCA Npu
MCMonb3oBaHNM fIpyrov Garapen unn TeCTUPOBaHUM B PYroii cpefe.

WHcTpyKuma

© 3ameHa GaTapeu
OpHa 21700

© PexuM 6110KMpoBKN
[Mpy OTKMIOYEHUM NUTaHNS
HE YaeTcs BKIIoUMUTb.

©® MrHoBeHHoe ® OfgHoCTyneHuaThi cTpo6ockon
BKIioYeHue / BbIKIoYeHNe Pa36rnoknpoBaHo
Pas6nokuposaHo

® BuiGop pexuma
MoBepHyTb

N2

Cpegsni
N,
N ) Ny
Husai  Beicowni

WHavkaTop 3apapa 6atapeun

Mepe3apsikaembli yepes USB-C ©® HaukaTop eMKOCTM akKymynsaTopa

Bpems 3apsfku: okono 4 4acos.
KpacHslit HavKaTop: uaeT 3apsiaka.
CuHuiA cBeT: nonHas 3apaaka.

ViHavkaTop 3apsina 6aTtapeu 3aropaetcs
TOMbLKO NP BLIKIIOYEHNN thoHapyKa.
CuHnii ceeT: 75% ~ 100%

Cuhuii ceeT muraet: 50% ~ 75%
KpacHbiit ceT: 25% ~ 50%

KpacHbiit ceeT muraet: 0% ~ 25%

O6cnyxuBaHue

. Mpu nonaaaHn1 MOPCKOM BOAbI UM MI0BbIX arPECCUBHBIX XUMUYECKUX BELLECTB,
noxarnyincra, HEMeAIEHHO NPOMOTE NPUBOP YNCTOI BOAON.

Ucnonb3yitTe GaTapen BbICOKOTO Ka4ecTsa; u3BnekanTe 6atapen U3 poHaps, ecrm oH
He UCnonb3yeTcs B Te4YeHne ANUTENbHOro BpeMeHN; XpaHuTte GaTapeM B nNpoxnagHoMm
CyXoMm mecTe.

Ecnn BoaoHeNpoH1L@aemMoe YNnoTHNTENBHOE KOMbLIO NOBPEXAEHO, HEMEANEHHO
3ameHuTe ero.
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Monutuka MapaHTumn

. FapaHTus Ha 3ameHy B TedeHue 15 aHeit: B TeueHune 15 gHeit C MOMeHTa MoKynku,
€CMK BO3HNKAKT NPOBnemb! C Ka4eCTBOM, NOKyNaTeNn UMEKT NPaBo Ha 3aMeHy unu
GecnnaTHblil PEMOHT.

N

. Becnnathas rapanTus Ha 10 net: B TeyeHne 10 neT ¢ MOMeHTa NOKyMKuW, Npu
HOPMarbHbIX YCIOBUAX UCTONb30BaHMA, Niobble Npobnems ¢ kavecTsom GyayT
yCTpaHeHbl NOCPEeACTBOM GECrnnaTHOro pemMoHTa.

. FapaHTusa Ha 6aTapeto: MNepesapsixaemble 6aTapen (Bknioyasi BCTpoeHHble GaTapen)
VIMEIOT rapaHTuio Ha 2 rofja. AKCECCyapel, BXOASILLME B KOMMNEKT NPOAYKTa,

He MOKPLIBAIOTCS rapaHThen.

. OrpaHiyeHHast NOXU3HEHHas rapaHTst: B cnydae NoBpPexaeHNi, BbI3BaHHBIX
HenpaBubHLIM UCTOMNb30BAHUEM, UMW Afsi NPOAYKTOB, CPOK GECMNATHOI rapaHTum
koTopbix ncték, NEXTORCH npepocTaBnsieT nnaTHblii PEMOHT, B3UMasi TONbKO
CTOMMOCTbL MaTep1asnos.
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. Kananbl o6cnyxvsaHns no rapaHTun: ckaHupyiTe QR-koa Ans peructpaumum, otnpasbTe
nuceMo Ha agpec info@nextorch.com, noasoxnTe no Homepy 0086-662-6602777 unu
0BpaTUTech K BalleMy MECTHOMY Annepy.

CxaHupyiite QR CxaHupyite QR, 4ToBbI
Ans cepauca CBA3aTbCS C AN3aHEPOM

EED/INT X =5 ANSI/PLATO FLIRISICHEICHE > TTF R SN TRMNY T
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